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Céltalan vita. 

A bankvita úgyszólván befejeződött. 

Ha ezen az öthetes vitán végigtekintünk, 

úgy annak befejeztével sem lett előttünk világo- 

sabbá, hogy a diszkussziónak tagadhatatlanul 

szándékos elnyujtásában az ellenzéket minő in- 

dok vezette? A vitának pozitiv, gyakorlati célja 

nem volt, a mikor meginditották és ilyen gya- 

korlati célt kitüzni és megjelölni az ellenzék utóbb 

sem volt képes. Mert az iránt senki ebben az 

országban kétséget nem táplál, hogy az önálló 

nemzeti bank létesitése, ennek a vitának követ- 

kezménye nem lehet. Nemcsak abból az okból, 

mivel a bankközösség mellett hatalmas többség 

sorakozik, hanem azért is, mivel azt máról-hol- 

napra minden előkészület nélkül senki emberfia 

fel nem állithatná. 

Éppen ezert az ország közvéleménye a most 

folyó parlamenti diszkusszió iránt érdeklödést egy 

pillanatig sem tanusitott. Elhibázott taktika volt ez 

a vita még az ellenzék szempontjából is, mert 

az országban tekintélyét nem öregbitette, rokon- 

szenvet iránta nem váltott ki, sőt a polgárság, a 
szóáradatnak gyakorlati célját fel nem ismerhet- 

vén, mihamar tudatára jutott a nyilvánvaló tény- 

nek, hogy itt bizonyos üres szófecsérléssel pa- 

zarolják el az ország idejét. 

közés terén. Mert a nemzeti munkapárt ugyan 

az elfajult vitától utóbb teljesen távoltartotta ma- 

gát, arról azonban nem mondott le, hogy ennél 

a kinálkozó alkalomnál ne exponálja az ország 

előtt a bankközösség nagy gazdasági és penzügyi 

előnyeit. Mivel a többséget a vitában mellékcé- 

lok nem vezették és az agyonütött ülésezési na- 

pokról naplót nem vezetett, abban a kellemes 

helyzetben volt, hogy azon tagjait küldhesse 
harcba, a kik a bankkeérdést minden részletében 

ismerik. Innen van az, hogy a többség szellemi 
fölénye ebben a vitában olyan jellegzetesen ki- 
domborodott, s hogy ugyszólván minden munka- 

donképen már a koaliciós rezsim megállapodása 

által eldöntött bankkérdés végre lekerüljön a po- 

litikai napirendről, a hol éveken át okozott nyug- 

talanságot. 

A kormányt és a többséget nem hozná ki 

a sodrából, ha még néhány hétig tovább is 

folynék az időpocsékolás, most már részletes vita 

cimén. De végre az ország érdeke is számba ke- 

rül. És az ország azt már eddig is keservesen 

megsinyli, hogy a parlamenti kerékkötés folytán 

az országgyülés restanciái olyan aggasztóan meg- 

szaporodtak. 

Fogjon hozzá a képviselőház mielőbb a 
párti felszólalás egy-egy eseménye volt a vitának, költségvetés elintézéséhez. Az iparnak, a keres- 
mig az ellenzéki beszédek kilenc-tizedrésze csak 
a felszólalások terjedelmenek szempontjából birt 
jelentőséggel. 

Szerencsétlen szituációba került igy az el- 
lenzék a beszédeinek minősége tekintetében. Sok 
beszédnek sok az alja - tartja a példaszó. Igy 
volt ezuttal is. A nemzeti munkapárt igen bölcs 
taktikával, nyugodtan, idegesség nelkül állta a 
„magas szinvonalu" vitát. Látta, hogy a kerék- 
kötés sehonnan az országból bátoritást nem kap 
s hogy a vita minden napja csak az. ellenzék 
ujabb talajvesztését eredményezi. 

Az általános vita az ország gyilkos közönye 
közepett ért véget. Az ellenzék igazán nem cse- 

Még kevésbe termett babér az ellenzék szá- lekedhetett okosabban, mint hogy ha most már 
mára a bank kérdésében való komoly elvi mér- hamarosan elintézi a részleteket is, hogy a tulaj- 

kedelemnek, a mezőgazdaságnak, a vállalkozás 

százféle fajának, a tisztviselők minden kategoriá- 

jának, millió és millió dolgozó polgárnak érdeke 

füzödik ahhoz, hogy az ország költségvetését 

végre törvényesen megállapitsák. 

Egy parlamentnek soha sem szabad any- 

nyira elszakadni a közveleménytől, hogy heteken 

és hónapokon át olyan vitatkozásokkal töltse 

idejét, melyek a polgárság millióit hidegen hagy- 

ják és egyáltalában nem is érdeklik. Magának a 

parlamentáris intezménynek lejáratásához vezet 

ez, a mi magyar pártnak, legyen ez bár ellen- 

zék, érdeke nem lehet. Egy képviselőház, a mely 

február közepén afölött vitázik, vajjon január 1-én 

felállitsa-e a külön bankot, nevetségessé válik az 

ország szemében. 
azan 

TAROZA 
Amikor temetnek. 

Harangzúgást hallok. . . Nyári alkonyatkor, 
Mit a szellő lágyan, bongva hoz felém. 
Egy ifju halt meg hajnalhasadáskor 

Az élet kezdetén, álmok idejeén... 

Zokogása hallik egy gyászos menetnek... 
Oly sokan lehetnek, akiket szeretett ! 
- Lelkem repül szárnyán a képzeletnek 
Érdemes volt élni ily rövid életet ?. 
Valahol egy ifjut temetnek. . . temetnek... 

" 

Muzsikaszót hallok . . . Ablakom kinyitva 
A levegő édes illattal tele... 
Temetnek egy álmot - kesereg a nóta 
Valaki a szivén könnyitget vele. 

Amit máskor titkon, félve rejtegettek, 
Hogy most is szeretnek egy kékszemü leányt: 
A boldogságért bár oly sokan reszketnek, 
S nincs ki megfejtené ezt a nehéz talányt, 
Sok emléket mégis, hogy miért - temetnek? 

Popeszku Irén. 

Farsangi történet. 

Holdvilágos, hideg farsangi éjszakán, úgy éjféltáj- 
ban, őrült csengetés verte fel az Cseber-utca 20. számú 
ház lakóit. Egy uriember feltürt galléru prémes bundá- 
ban, félrecsapott kalappal, divatos kuplét dudolgatva 
már egy félórája ott álldogált a kapu előtt: amig végre 
kis szurtos cseledleány cammogott elő nagy álmosan, 
szemét dörzsölgetve az ajtót kinyitni. 

Az uriember lábujhegyen osonva ment végig a 
sötét folyosón és benyitott az előszoba ajtaján, ahova 
gyenge világosság szürődött ki az ebédlőből. Margit 
már megint vár rám", mormogta boszusan magában. 

És csakugyan az asztalnál ülve ott bóbiskolt egy 
homályosan égő lámpa mellett felesége, egy regényre 
borulva. Nyilvaán olvasás közben az álom elfogta szegényt. 

Az uriember nesztelen léptekkel igyekezett mellette 
elhaladni, de egy széket ügyetlenül feldöntött, mire az 
felébredt és ijedten nézett maga körül. Ahogy az urát 
megpillantotta, mérgesen rárivallt: 

„Ugyan mond meg Laci, hol voltál már megint 
ily sokáig ?" 

„De Margitkám édes, még nincs is késő, hiszen 
milyen soká lesz még elseje!15 próbálkozott tréfára venni 
a dolgot a férj. 

,Jobb volna, ha vicceid helyett itthon tartanád az 
orrodat, ahogy egy három gyermekes apához illik! Óh 

én szegény asszony, milyen sors jutott nekem! Milyen 

ünnepelt és boldog leány voltam, most pedig.. ." 

„Jó, jó kérlek, csak hallgass, ne kezd el már me- 

gint, hogy mindenki szerelmes volt beléed - még én is 

- s hogy csokrokat meg éjjeli zenéket kaptál - még 

tőlem is - valamikor! Kérlek, csak ezt ne halljam, 

torkig vagyok már velük! S hogy az áldozat báránya 

vagy most és mégis hozzájöttél egy Hajdu Laci nevü 

szegény irnokhoz, ez igazán érthetetlen előttem !1" 

„Úgy, de én ne legyek torkig veled, mikor min- 

den este elmégy hazulról lumpolni, mig engem megöl 

az unalom 1" és a nő sirni kezdett. 

Most a szomszédban is mintegy visszhangként a 

Margit sirásának hallatára három gyerekhang nyöször- 

gése hallatszott, majd hangos sirássá változott s mint- 

hogy az anya nem hallgatott el, már válságos bömbö- 

léssé fajult: miközben az uriember füleit befogva fel és 
alá járkált a szobában. 

,Kérlek Margit, hagyjátok abba ezt a komédiát, 

mert rögtön visszamegyek, ahonnan jöttem !" 

Ez hatott, Margit letörölte könnyeit. A hálószoba 
ajtaján ott állott a legkisebb gyermek pici ingecskéjé- 

ben és torkaszakadtából orditott. Margit hozzászaladt, 

ölébe kapta. Férjére egy lenéző pillantást vetve távozni 

készült. 

„Igaz, majd elfeledten mondani Margitkám" - 
szólt hizelegve az uriember, mintha semmi sem történt 
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A politikai tisztességről. 

Egy avató beszéd. 

A Kolozsvári Hirlap irja: A Ferenc József tudo- 
mány egyetem mult szombati doktoravató ülésén dr. 
Szádeczky Lajos a következő beszédet intézte a felava- 
tottakhoz : 

Doktor urak! A doktori diploma alapján Önök po- 
litikai jogot is fognak gyakorolni. Erre nézve kivánok 
néhány szót intézni Önökhöz és szivökre kötni a poli- 
tikai tisztesség mindig szemelőtt tartását. 

Mi a politikai tisztesség ? A politikai meggyőződés 
önzetlen követése s a mellett a mások meggyőződésének 
tiszteletében tartása; a mivelt uri modor a politikai jo- 
gok gyakorlásánál s a mi ezzel jár: az ellenfelek meg- 
becsülése, a törvénytisztelet, a társadalmi rend és béke 
ápolása. 

Neminem laedere, suum cuigue tribuere ! 

Néhány történeti példa megvilágitja a kérdést! 
Bocskai István, midőn a törököktől kírályi koronát 

kapott, azt felelte, hogy szivesen fogadja, mint a szul- 
tán jóakaratának jelképét, de nem mint királyi jelvényt, 
mert Magyarországnak törvényesen megkoronázott ki- 
rálya van s ő nem a királyi méltóságért, de a magyar 
alkotmány helyreállitásáért fogott fegyvert. 

Bethlen Gábor midőn győzelmei után a magyar 
szent korona kezébe került, királylyá választása után 
sem engedte magát megkoronáztatni. 

Politikai ellenfele, Pázmány Péter tisztelettel em- 
lékezett meg róla, Kemény János előtt is méltányolta 
Erdély történeti hivatását. 

Lippai György esztergomi érsek megsiratta politikai 
ellenfele, II. Rákóczi György ,a magyar nemzet virága" 
halálát. 

II. Rákóczi Ferenc inkább feláldozta fejedelmi 
nagy vagyonát s földönfutó bujdosóvá lett, mintsem 
politikai elveit megtagadja. 

A politikai ellenfelek egymás megbecsülésére ne- 
mes példát mutatott a mult évszázad két legnagyobb 
politikusa: az ideális Kossuth Lajos és a reális gróf 
Széchenyi István politikai vitatkozásuk, polémiájuk fo- 
lyamán. 

Az 1867-iki kiegyezés után az új miniszterelnök, 
gróf Andrássy Gyula lovagias jelleme, a kormánypárt 
önzetlen vezérének, Deák Ferencnek puritán szelleme 
és az ellenzéki Tisza Kálmán nemes, jóizlése együttes 
erővel biztositották a politikai tisztesség föntartását. 

A mi ifjú korunkban méltán büszke volt minden 
politikai párt a magyar parlamentárizmusra, a nemzet 
politikai érettségére és a magyar politika nemzetközi 
jelentőségére. 

m. aar 

Az ujabb időben nagy a visszaesés ezen a téren 
is. Peccavimus inta muros et extra. Sapienti sat. 

Doktor urak! Akármely politikai párthoz csatla- 
koznak majdan önök a közéletben, legyenek akár az 
ideális, akár a reális politikának hívei, egyet soha se 
tévesszenek szem elől: a politikai tisztességet, az ellen- 
felek megbecsülését, a mivelt emberhez méltó harc- 
modort. Ez fog adni az önök politikai joggyakorlásának 
erkölcsi értéket s ez fogja helyreállitani, nevelni és fen- 
tartani a magyar nemzet politikai prestigét, nemzetközi 
jelentőségét. 

Ugy legyen! Szivemből kivánom! 

Arany szavak. Márványba vésni való beszéd, me- 
lyet nem minden célzat nélkül veszünk át és közlünk 
le a maga egészében e lap hasábjain. Azt hisszük, ke- 
vés hely van még széles e hazában, hol e szép beszéd 
intései helyénvalóbbak volnának. 

Krónika. 

Actuális jeremiád. 

Egyszerre jön ránk az áldás, 

Csőstül szakadt ránk a mártás. 

Néha ázunk, s már nem fázunk, 

Nyakig barna sárban járunk. 

Nincs már hideg, már nem havaz, 

Végre, végre itt a tavasz! 

Délben a nap süt az égen, 
Átmeneti kén már régen, 
S itt az idő, eljött már ma 

A bundanyaraltatásra. 
De nincs felső - s nincsen grisli, 

.Pász? - mond zordul Neuwirth bácsi 
S kulcsot bead a zálogház. 

S erre rá még: jön a szinház, 

Primadonna, operett-láz. 

Minden este tiszta gallér, 

Borbély, virág s bonboncz 5-ér 

Kék. De jaj hát honnan vegyük ? 

Egy mód van rá, - csődbe megyünk! 

(S kiegyezünk! - Szedőgyerek.) 

Bódi. 

volna - ,két szinházi jegyet veltem a holnapi elő 
adásra, úgy-e elmegyünk ?" 

A nő azonban válaszra sem méltatta, csak az aj- 
tót csapta be maga után. 

A konyha edényein csillogva fénylett a téli nap 
sugara és Margit ott sürgött kora reggel a gyerekekkel 
bajlódva s az ebédhez készülődött. A házi béke se- 
hogysem akart helyreállni. De azért Margit titokban 
örült a szinházi jegyeknek és a kis szurtos cselédet el- 
zavarta a harmadik szomszédban lakó barátnőjéhez, 
Szajkónéhoz, nagyban magyarázva, mit mondjon: Hal- 
lod te Julis, igy mondjad: tisztelteti a nagysága és ké- 
reti, hogy tessék kölcsön ideadni a szinházi fejkötőt s 
az ujmódi midert, amit Bécsből hozatott. Értetted ? 

„Értem nagysága" s azzal elszaladt. Mikor kis idő 
mulva visszatért, a kölcsönkért holmikat hozva, Margit 
mohón nyult utánok, aztán kérdezte: „Na, mit mondott 
a Szajkóné nagysága, nem haragudott ?" 

Nem haragudott? - feleli a kis szurtos, buta- 
képü lány - ,még nevetett is és azt mondta: mahol- 
nap a fejét is kölcsönkéri a nagysága ! 

A férj épen belépett és hallotta az utolsó szava- 
kat, de a szégyentől kipirult Margitot látva, nem szólt 
semmit, csak a homlokát ráncolta össze. A nő azon- 
ban rá sem nézve, csak annyit szólt hozzá: 

Laci, estére kérhetnél öt forintot valakitől, a 
szinelőadás után kávéházba mehetnénk vacsorázni. Ele- 
get nyomorgunk úgyis, hadd lássák, hogy nem vagyunk 
olyan szegények !* 

Laci fejével bólintott, bár savanyu képpel, mert 
nem volt már olyan ismerőse, akitől pénzt kölcsön ne 
kért volna. 

drága felesége, az ifjukori ideálja, aki beváltotta az ösz- 
szes hozzáfüzött reményeket... 

S mig felesége délután egy új fehér selyembluz 
hitelbe való vásárlásán fáradozott, addig ő valóságos 
hajszát tartott a kölcsön öt forint után, mig megkapta. 

k 

Este 8 órakor fiákker állott meg a kivilágitott szin- 
ház előtt és Margit férje karján büszkén lépett ki belőle. 
A terembe érve, mikor az első hely felé mentek, minden 
szem feléjük fordult. Margit elegáns alakján a fehér 
selyembluz és gonddal fésült szép fejen a szinházi fő- 
kötő nagyon jól állott. Magas, barna férje pedig az öt 
forinttal zsebében valóságos nábobnak hitte magát. 

Milyen szép pár! suttogtak az emberek. Milyen bol- 
dog asszony, s milyen szép férje van - irigykedtek a 
leányok. Mégis csak szép dolog az a házasság! sóhaj 
tott egynehány agglegény és gyönyörködve nézték a boldog 
arcu Margitot, aki önteltet nézett maga körül. S ami- 
kor helyet foglaltak az őket bámuló közönség között, 
Margit épen egy lánykori s már vénülni kezdő barát- 
nője mellé került, akinek aztán átszellemült, sugárzó 
arccal dicsekedett, mig az irigyen hallgatta : 

,Ha tudnád milyen boldog vagyok! Van három 
szép kis babyin, akiket nem adnék a világ minden kin- 
cséért. A férjem olyan jó ember, hogy ki sem mond- 
hatom, házaséletünk alatt soha egy rossz szót sem 
szólt volna hozzám, csak a családjának él! Ma is meg- 
lepett ezzel a bluzzal s a remek szinházi fejkötővel. 

Mig férje a tulsó oldalon magyarázta egy ismerőse- 
nek, aki jó barátja is egyuttal: hogy egyik fiaból ügy- 
védet, a másikból katonatisztet fog faragni az ő okos, 

Popeszku Irén. 

UJDONSÁGOk. 
Gyulafehérvár 1910. fobruár 26. 

- Kinevezés. Borbás Károly helybeli póstat. 
tisztet a kereskedelmi minister a vajdahunyadi póstahi 
vatal főnökévé nevezte ki. A hosszas itt hivataloskorlás, 
alatt csak barátokat szerzett érdemes postafőtiszt t 
zását közönségünk őszintén fájlalja. 

- Eljegyzés. Czitron Miklós karácsonfalvi bir. 
tokos eljegyezte Stern Berta k. a. Kolozsvárról. 

- Jönnek a szinészek. Szilágyi Dezső nálunk 
jóhirnévnek örvendő társulata szombaton jövő hó 4.én 
kezdi meg előadásait a városi vigadó nagytermében 
Bemutató előadásul a nagysikerü operett ujdonság: , 
„Cigányszerelem" kerül szinre. A szinhazi zenét a helyi 
katonai zenekar szolgáltatja. A szintársulat tagjainak 
zöme nem változott és az ismert jó erőkből áll, és 
pusztán a star változott. A társulat operett soubrettjéül 
Szilagyi Dezsőnek sikerült nem csekély áldozatok áran 
leszerződtetnie Vida Ilonát, a debreceni szinház volt 
soubrettjét, ki nagyigényü közönségünket már tavaly, 
két szenzatió számba menő vendégfellépte alkalmával 
meghóditotta. 

- Esküvő. Ritter Sandor nyomdász, az iparos 
olvasókör mükedvelő társaságának széles körben ismert 
szimpatikus bonvivantja, jövő vasárnap, március Dén 
d. u. 8 órakor tartja a helyi izr. templomban esküvőjet 
közbecsülésben álló derék polgártársunk Nussbaum Adolt 
bájos leányával Rellával. 

- fTüzoltó mulatság. Derék tüzoltóink mul 
vasárnapi müsoros estélye közönségünk nagyrészének 
távolmaradása dacára, a teljes morális siker jegyeben 
folyt le. Szilágyi Béla tanárjelölt feltünést keltő mesteri 
zongorajátéka, Berreck Hilda és Guardazony Rozsika 
szép éneke teljes méltánylásra találtak. Sándor Jenő 
fiatal joghallgatóban egy müvészi niveauju magyar he 
gedüst ismertünk meg. Ölberg Manyika és Dr. Fellner 
pompásan előadott humoros páros jelenete kedélyes 
pontját képezte az estély műüsorának, m elyet egy Bihary 
Bela rendezte, igazán müűvészi felfogású s a tüzoltó életből 
vett és a legaprólékosabbra kiterjedő figyelemmel beál. 
litott élőkép zárt be. Müsor után tánc volt, mely késő 
hajnalig tartott. 

- Megszünik a zálogház. A városi taná 
hirdetményben tudatja, hogy a hatóság közhirré teszi, 
hogy Neuwirth György kézi zálogüzletében 1909. év ju- 
lius hó 14-től 1910. év november hó 16-ig elzálogosi- 
tott, lejárt, meg nem hosszabbitott s ki nem váltott zá: 
logtárgyakat folyó évi március hó 20-án d. e. 9 órától 
déli 12 óráig, esetleg d. u. 3-5 óráig a zálogház üz 
lethelyisegében nyilvánosan készpénz fizetés ellenében 
elárverezik. Az árverés alá kerülő zálogtárgyak jegyzeke 
a városi tanács tábláján és a zálogház üzlethelyiségé- 
ben van közszemlére kitéve. Minthogy a zálogüzlet meg- 
szünik, a zálogokat meghosszabbitani nem lehet. 

- Házasságok. A gyulafehérvári anyakönyvi 
hivatal a következő házasságokat hirdeti : Totoján Já- 
nos Gyulafehervár - Beder Erzsébet Tövis. 

- Az iparos olvasókör táncestélye. Az ol- 
vasókör ma esti táncestélyét, melyen Sziglige:i „S z0- 
kött katonaját" is előadják, nagy erdeklődes 
előzi meg. A felette kevés szinházi elvezetében része- 
sülő közönségünkre nézve valósággal hézagot pótló, tő 
rekvő és intelligens, sőt nivenus előadásokat produkáló 
derék mükedvelők mai estéje, bizonyára nem marad 
siker és elismerés tekinteteben az előzök mögött. S hogy 
az előadást követő tánc elénkségében sem lesz hiba, 
azt iparos ifjuságunkat ismerve, ki sem vonhatja két- 
ségbe. A tiszta bevétel a könyvtár gyarapitására fordit 
tatik, s igy kulturális celt szolgál. ! 

- Az uj helységnevek használata. Várme- 
gyénk alispánja rendeletileg intézkedett, hogy a közigaz 
gatási vonatkozásokban a lapunkban már közölt, belügy 
miniszterileg megállapitott, uj helységneveket használják. 
Már február 15-etől kezdve kizárólag az uj elnevezés 
használandó, de olyképen, hogy az eddigi név zárjelben 
mellé irandó. 

ávo. 

z 
- Ujvasuti fővonal terve Erdélyben. Kolozs 

vár városa, valamint a kolozsvári kereskedelmi és iparka- 
mara erős mozgalmat inditottak egy a Máv. Apahida 
állomásától egyenesen delkeleti irányban Szászrégenii 
és innen a már meglévő székely vonalból kiindulva 1 
tölgyesi szoroson át a Románia határáig vezetendő uj 
vasutvonal építése iránt. E vonal természetesen Ko 
lozsvár és részben Marosvásárhely érdekeit szolgálni 
elsősorban, de nem valószinü, hogy a várható forgalom 
s az abból eredő haszon a nagy költségekkel arányban 
állana. 
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26. zárt l mellett egy szalmazsákon aludt, s a kályhában 

all javában égett. A közeli kályhától a szalmazsák 
tafő. 7 et fogott s nagy fűst keletkezett, melytől a tehetetlen 
stahi. tz leány álmában megfulladt. - A szerencsétlenséget 

ása e0 tüz tovaterjedését az odasiető szomszédok meg- 

távo. adályozták. A szerencsétlen anya ellen gondatlanság- 

ból okozott emberölés miatt nyomozat indult meg. 

bir- A Nyilvános köszönet. A gyulafehérvári ev. 

Juth. jótékony nőegylet nyilvánosan is köszönetet mond 
tlunk a Gyulafehérvári Takarékpénztár Tekintetes Igazgatósá- 

4en ának azon nagylelküségeért, hogy 50 korona adomá- 
eben. nyával az egyletet céljai elérésében támogatni kegyes- 

kedett ntt pPótállatvásár Balázsfalván. A kereske- 
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Megfulladt gyermek. Ficker R helyi 

mult vasárnap reggel hazulról távozóban rá 

a az ajtót két éves kis lánykájára. A kis lányka a 

delemügyi miniszter megengedte, hogy Balázsfalván a 

mult évi december hó 2-4-re esett, de elmaradt or- 

szágos marhavásár helyett f. évi március hó 3 án és 

4én pótállatvásár tartassék. 

- Köszönetnyilvánitás. A Gyulafehérvári Ta- 
karékpénztár részvénytársaság az 1910. évi nyereségnek 

jótekony célra eső összegeből a gyulafehérvári önk. 

tüzoltóegylet részére 40 koronát adományozott, amiért 

a tüzoltóegylet parancsnoksága ezután is hálás köszö- 

netét nyilvánitja. 

- Érzékenytermészetü egyének- 

nek nagyon kell vigyázni, milyen hashajtót 

használjanak, mert a rosszul választott szer na- 

gyon kellemetlen bajokat okozhat és sokszor 

egészen hatástalan. 

A budapesti m. kir. tudományegyetem bel- 

gyógyászati klinikáján végzett kisérletek alapján 

meg lett állapitva, hogy a természetes Ferencz 

József-keserüviz erős hashajtó-eredménye mel- 

ner lett nemcsak kellemetlen utohatást nem idéz elő, 

e hanem az étvágyat is meég lényegesen megnagyob- 

tből 
eál 

késő 

ác 
eszi, 

fju- 

bitja. 

Ezen kitünő tulajdonságai révén a valódi 

Ferenc József-keserüviz messze kimagaslik a nagy 

hanggal dicsért hashajtószerek felett. Az összes 

jóravaló ásványvizüzletek árusitják. 

- Felvétel a vakok országos intézetébe. 

A vakok budapesti országos királyi nevelő- és taninté- 

osi- zetében f. iskolai év végén 24 teljesen ingyenes alapit- 

zá- ványi hely üresedik meg. Ezen alapitványi helyekre már 

ától most lehet pályázni s elnyerhetik vallás, nemzetiség és 
nemre való tekintet nélkül oly 5-14 éves korban levő 

ben 
zéke 

neg- 

nyvi 

Já- 

vak gyermekek, akik a vakságon kivül más testi, vagy 

szellemi fogyatékosságban nem szenvednek. A növendé- 
kek minőségükre nézve bennlakók s 18 éves korukig le- 
hetnek az intézetnek növendékei. A képzés tartama 

alatt a gyermekek vallás-erkölcsös nevelésben, jó és 
szelid bánásmódban, nemkülönben szakszerü oktatásban 
részesülnek. Megtanulnak irni, olvasni, számolni és egyéb 

ismereteket szereznek; továbbá valamely iparágban ki- 

képzést nyernek, akiknek pedig kiváló zenei képességük 

van, a zongorázásban és hegedüben, valamint a zongora 
hangolásban oly magasfoku kiképzést nyernek, hogy 

ügyességüknél fogva képesek kenyerüket megkeresni. A 
felvételi feltételek iránt az intézet igazgatóságánál (Bu- 
dapest, István ut) lehet érdeklődni, mely kivánatra a 

hajók beszerzésen fáradoznak legújabban a nagyhatal- 

mak, ebből az alkalomból a dr. Váradi Antal és dr. 

Falk Zsigmond szerkesztésében megjelenő 

lág" legutóbb megjelent száma tizenkét képben bemu- 

szükséges nyomtatványokat dijtalanul küldi meg. A pá- 

lyázatok f. év ápr. 15-ig nyujtandók be. 

- Ragadós állatbetegségek megyénkben. 
A sok kárt okozott száj- és körömfájás megyénk vá- 
rosaiban teljesen megszünt és a községekben is már 

szemmelláthatólag szünőben van. A földmivelésűgyi mi- 

ne- niszterium e heti jelentése szerint vármegyénkben a kö- 

az- vetkező ragályos állatbetegségek előfordulását állapitot- 
gy- ták meg: Veszettség: Alsómarosváradja, Táté, Magyar- 

ák. bagó. Ragadós száj- és körömfájás; Akmár, Berve, Bor- 
zés bánd, Borsomező, Csóra, Csüged, Drombár, Felsőmaros- 
en váradja, Henningfalva, Karna, Limba, Maroscsüged, Oláb- 

dálya, Olahherepe, Sóspatak, Strázsa, Táté, Oláhcsesztve, 

z8- Szászcsanad, Buzd, Drassó, Gergelyfája, Hosszutelke, 

ta- Kisenyed, Kisludas, Konca, Kutfalva, Oláhbogát, Oláh- 
girbó, Örményszékes, Pókafalva, Spring, Székáspreszáka, 

Vingárd, Celna, Fenes, Galac, Gaurény, Igenpataka, Ki- 
a rálypataka, Krakkó, Marosborosbocsárd, Magvarigen, Me- 

uj tesd, Ompolyica, Ompolypreszáka, Pojána, Sárd, Tibor, 
0 Tótfalud, Elekes, Istvánháza, Lándor, Magyarbükkös, 
ná Magyarforró, Medvés, Csáklya, Felgyógy, Felsőgáld, Kozs- 
m lárd, Marosszentimre, Bucsum, Mogos. Juhhimlő: Oláh- 

dálya, Monora, Nagycserged, Szászpatak, Véza, Alamor, 
Örmenyszekes, Vingárd, Kisakna. Sertésorbánc; Vingárd. 

Gyulafehérvári Hirlap 

IRODALOM. 

* Dreadnoughtok és tenger alatt járó 

„Ország-Vi- 

tatja a francia és amerikai tenger alatt járó hajókat. 

Ebben a rendkivül érdekes lapban négy képben meglát- 

juk a tengeri halászat komplikált módját és nyolc re- 

mek kép a bires dalmát sziget, Arbe pompás látnivalóit 

hozza élénk. Az aktuálitások során elsőhelyen az arc- 

képeket emlitjük: Eugénia császárné, Asduith angol 

miniszterelnök, Szüts András miniszteri osztálytanácsos, 

Szende Miksa és Tanay József, akik most ültek húsz 

éves jubileumot, Roch György, a kisbirtokosok országos 

földhitelintézete pénzügyi osztályfőnöke, valamint ugyan 

ennek az intézetnek főtitkára Bolváry Illés, mindkettő 

most nyert magas kitüntetést, a négy francia zeneszerző 

arcképe, akiknek kompozicióit a Zeneakadémia tegutóbbi 

hangversenyén bemutatták, báró Rothschild Albert, Szabó 

Xaver Ferenc és számos más jól sikerült arckép ra- 

gadja meg figyelmünket. A többi képek közül a vémeni 

forradalom, a görög parlament, a medvevadászat Kana- 

dában, meg az új női ski-sportkép, a nadrágos nőkkel 

emelkedik ki a rendkivül bőséges illusztrációk sokasá- 

gából. A szövegrész tán még élénkebb. Giesswein Sán- 

dor, Szentmihályi B., Molnár Ferenc, akinek darabja 

most aratott szép sikert Becsben és Berlinben, Horváth 

azzal az új iránnyal, amely a mai irók egy részének 

tisztán az érzéki életet visszatükröző munkáiból táplál- 
kozik és az a célja, hogy jól szerkesztett, a legkénye- 

sebb igényeknek is megfelelő családilapot ad- 

jon a müvelt magyar közönség kezébe. A ,„Kultura" 

kiállitása olyan, amilyent Magyarország és Ausztria még 

nem produkált. Szines mümelléklete, magyar festőmű- 

vészek munkáinak gyönyörű reprodukciói diszitik a la- 

pot és bizonyságot tesznek a magyar nyomdaipar fejlett- 

ségéről. A „Kultura? minden hó 25 én jelenik meg 

Ámon Vilmos szerkesztésében és az ország legjobb irói- 

nak és müvészeinek közremüködésével. A munkának iz- 

léses kiállitása a „Kultura" kiadóinak a soproni Röttig 

Gusztáv és Fia cégnek dicsőségére szolgál. Előfizetési 

dij egy évre 20 korona, félévre 10 korona. 

A közönség köréből. 

A folyó hó 19-én magtartott tüzoltók mulatsága 

alkalmából felülfizettek : Alsómváradjai Glück Adolf 25 

K. Nemes Sámuel, Novák Ferenc, Zomora Dániel, LÖW 

Károly, Schermann Kálmán 20-20 K. Baruch Mór 16 

K. Csubry Bonifác dr., Deutsch Adolf, Fuchs Nándor 15- 

15 K. Dr. Náthán Bernát, Dániel Imre, bervei Jónás Adolf, 

Áved Jákó, bervei Jónás Gyula, Cirlea Aurél, Urbán 

Gyula, Dr. Fischer Tivadar, Ungár Albert és fia, Vlád 

Virgil, Pál Antal 10-10 K. Dr. Baruch Hugó, Sztojka 

Aurél, Dr. Velican Camil, Schlesinger Herman 6-6 K. 
Szigethy István, dr. Gál Béla, Majláth Ferenc, Horváth 

Mihály, Bochdánovits Sandor, Teculescu János, Fábián 
Rezső, Neményi Margit, Fesztinger René, dr. Bányász 

László és dr. Falk Zsigmond cikkei és versei tarkitják 

és teszik élvezetessé a tartalmat. Külön megemlitésre 

méltó N. Kiss Ferenc Bohém fiúk világa" cimmel most 

meginduló új regénye, amoly mulattató tartalmával és 

szép illusztrációival egymaga is megadja az „Ország-Vi- 

lág" becsértékét. Az ,„Ország-Világ" előfizetesi ára fel- 

évre 8 korcna. Mutatványt küld a kiadóhivatal (Bpest 

V., Hold:u. 7.) 

" A „Vasárnapi Ujság" február 26-iki száma 

pompás képek egész sorával ismetrteti gróf Andrássy 

Gyula nagyszerüű gyüjteményének mükincseit, amelyekről 

hallott már úgyszólván mindenki, de csak nagyon ke- 

vesen ismerik, nyilvánosan ismertetve pedig még nem 

voltak. A többi képek közt vannak: Lengyel Menyhért 

új darabjának, A prófétá-nak egyes érdekes jelenetei, 

a Sárosfürdői új épületének terve, a szolnoki Tisza-hid 

épitése, képek a franciaországi repülőversenyekről, a 

szerb király római utjáról, a galiciai zsidók bécsi kör- 

menetéről stb. Szépirodalmi olvasmányok: Rákosi Vik- 

tor regénye, H. Szederkényi Anna novellája, Gró István 

és Elek Alfréd versei, Mercelle Tinagre franciából for- 

ditott regénye. Egyéb közlemények: Sárkány Sámuel 

püspök arcképe és nekrologja, az elhunyt Tóth Ernő 

és Szontagh Pál arcképe, Rothschild báró arcképe és 

kép a temetésről, Junius cikke a pestisről, tárcacikk a 

hétről s a rendes heti rovatok: Irodalom és müvészet, 

sakkjáték stb. - A „Vasárnapi Ujság" előfizetési ára 

negyedévre öt korona a „Világkróniká"-val együtt hat 

korona. Megrendelhető a „Vasárnapi Ujság" kiadóhiva- 

talában (Budapest, IV. ker., Egyetem-utca 4. szám). 

fillér. 

lepetést keltett az a sötétszürke, elegáns füzet, amely- 

nek homlokán vörös betük hirdetik a magyar irodalom 

egyik legujabb folyóiratának a nevét: ,Kultura". A 

vaskos füzet a következő cikkeket tartalmazza : Ámon 

Vilmos: Beköszöntő. Rákosi Jenő: Levél. Harsányi La- 

jos: A homok óra. Pekár Gyula: A szépségverseny. 

Molnár Kálmán: Dalaim. Szemere György: A lengyel 

himnusz. Andorka Sándor: Januárius. Amon Vilmos: 

Az idegasszony. Gyóni Géza: Egy portré előtt. Palatinus 

József: Az ötszázadik nász. Mészáros Hugó: Charlotte 

zongorázik. Betta: A kereszt oltalmában. Szalay Mihály: 

Versek. Váry Rezső: Egy különös házasság. Molnár Kál- 

mán: A néma csárda. Békefi Dezső: Az asszony az 

oka. Győry Jenő: Kabar. Molnár Kálmán: A nóta bo- 

londja. Köveskuti Jenő: Sziszifusz. Harsányi Lajos: 

Irodalom. Dr. Angyal Ármánd: Zene. Falk Richárd: 

Müvészet. Nádasy József: Szinház. Győry Jenő: Ex libri- 

sek és müvészi névjegyek. Hirdetések. Képek. 

Basch Árpád: Toplec (A Cserna partján). Juszkó Béla: 

Terelés a szélfogóba. Deák-Ebner Lajos: Baromfivásár. 

Spányi Béla: Topolyafák hiddal. Margitay Tihamér: 

Szerelmes versek. Győry Jenő: Exlibris és müvészi név- 

jegye. Ágoston Ernő: Fejlécek. Gábor Mór: Könyvdisz. 

Ugyanitt megrendelhető a „Képes Néplap' a legolcsóbb 

ujság a magyar nép számára, félévre két korona 40 

* „Kultura. Az egész országban föltünést, meg- 

Gyula, Dr. Roska Miklós, Mendel Ede, Dr. Patitia Rubin, 

Misselbacher J. B., Weisz Adolf, Biró Ferenc, Gollmann 

József, Szekál Ignác, Baumann Nándor 5-5 K. Weih- 

rauch Gyötgy, Jónás Rezső, Friedsam György, N. N., 

Rass Károly, Milosevits György, Zakel András 8-8 K. 

Gyulafy Albert, Szőts Dániel, Utry Jánosné, Klein Art- 

hur, Reichert Rezső, Nagy Kálmán, Baruch Jenő, Kohn 

Ignác, Szalkai Sándor 2-2 K. Bartha Győző, Öelberg 

Ottó, Varga Ferenc, Rosner Rezső, Auszterlitz József, 

Jakabfi Zsigmond, Muresán Antalné, Weisz Pál, N. N., 

N. N. 1-1 K. 

.................................... 

aki egészséges bőrápolásra 
tart igényt, különösen szep- 
lőit elmulasztani akarja és 
finom, gyenge és fehér arc- 
bőrt akar elérni és megtar- 
tani, csakis Steckenpferd 

Liliom- 

i 0 I) tejszappant 
(védjegy Steckenpferd) 

használ 

Bergmannés Tsa,Tetschen a. E. 
Darabonkint 80 fill. Kap- 
ható minden gyógyszertár- 
ban, droguériában és illat- 
szerkereskedésben. 

malála kávé 

csak egyféle léte- 
zik, ellenben utámn- 
zata tömérdek. 
Miért is óvatosság! 
Csak eredeticsoma- 
got kérjünk és fo- 
sadjunk elenévvel: 

Röttig Odo: Ex libris. A „Kultura" szembehelyezkedik 



, Gyulafehérvári Hirlap Vasárnap, február 
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su Arverési hirdetmeny : K O Z m e t i k C Alulirott birósági végrehajtó az 1881. evi LX. t.- ma 102. §-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a v g cz. rosillyei kir. járásbiróságnak 1910. évi Sp. 780/3. O ] fé Z g számu végzése következtében Dr. Pop János gyulafehér- vári ügyvéd által képviselt holgyai Ürszuleszk Antal és neje javára 834 K. s jár. erejéig 1911. évi január hó -én foganatositott kielégitési végrehajtás utján le és felülfoglalt és 740 kor. becsült következő ingóságok, u. , m.: butor, irógép stb. nyilvános árveresen eladatnak. Főorvos: DR. JUTASSY JOZSE Mely árverésnek a gyfehérvári kir. járásbiróság bőrgyógyász, egészségtan-tanár az orvosi 1910-ik évi V. 1480. számu végzése folytán 834 kor. gyógyász, eg g ' k 

Fennáll 1892. óta. 

' tőkekövetelés, ennek 1910. évi augusztus hó 18. nap- metika legelső és legrégibb szakorvosa. ne jától járó 50/0 kamatai, 1/30/0 váltódij és eddig összesen . 
og 

113 kor. 25 fill, biróilag már megállapitott költségek Sikereink titka, hogy tudományos alapon müködi és erejéig, Gyulafehérvárt leendő eszközlésére 1911. vil 
fog március hó 6-ik napjának delutáni A óraja határ Szépségrontó bőrbajokat, gyorsan és biztosan mege 108 időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel gyitunk. 
lem 

oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó 
elej 

ságok az 1881. évi LX. t.cz. 107. és 108. § ai értel- Glváltozott avczokat, eltorzult orrokat csinosra formázu, E, 
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, 

g1 szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni. Szépitőszereiuk házilag készülnek és árt Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások is le- és felülfoglaltalták és azokra kielégitési jogot Szépitő készleteink mindazon szereket tartalmaz? nyertek volna, ezen arverés az 1008. évi XLI. !.-cz. 120 2U. 
g ertekneb k javafa ls elandeltek melyek az illető szépséghibák ellen valók ; ezek: 
éertelmében ezek javára is elrendeltetik. 

V. Jenő udvari gyógyszerész, Stubica, Centrale javara 1 . ; . a 
124. sz. (Zágrábmegye). Gyulafehérvárt, 1911. évi február hó 14. napján. I. A Feller-féle Elsafluid saját tapasztalatunk szerint PappKároly, kir. bir. végrehajtó. Börápoló készlet 

almatlanok. 
Használjon Feller-féle Elsafluidot és Feller-féle Elsapilulákat, melyek egyedüli készitője Feller 

fájdalomcsillapitó, gyógyitó, gyengeséget megszün- tető hatással bír, gyorsan és biztosan gyógyit csúzt, szerei a természettől szép, tiszta, normális arcz és . a Ad é bőrét konzerválják, üditik; a kényes, száraz, háml 

közvényt, ideggyengeséget, oldalszúrást, szaggatást, = g s durva, érdes, libabörös, sömörös bőrt finomitják, p 

influenzát, fej-, fog- és derékfájást, zsábát, bénu- a 7 42 5 ő s hitják, simitják; a pelyhüdt bőrt felfrissitik s m M 

lást, szemfajást, migránt, sok itt meg nem emlitett e * be mentik a további fonnyadástól; a ránczokat eltüntel üc 

betegségtől megszabaditja az embert. A Feller.féle . . Teljes készlet 10 K. Próbakészlet 5 K. 
y alát pu meli és larokfjos sg 8 a es g , , I 

és légvonat vagy hüléstől eredő ajok ellen is ] 
, it / 

páratlan gyógysikerrel használják. Valódi csak ugy, eg E s és . Bőrgyógyitó készlet 

ha minden üveg a ,Feller" nevet viseli. 12 kis vagy = OGE p ég =a zsiros, fényes, kihevülő, könnyen piruló arczok ál 
6 dupla vagy 2 speciális üveg bérmentve 5 korona. a 2 : asára (mattá tételére) szolgál; gyógvitja a bőrat 

II. Továbbá tudomására óhajtjuk hozni, hogy az em- s az pzal o berek ezrei gyomorbajok, görcs, étvágytalanság, * é- 2s veseégés, hányási inger, rosszullét, felhöfögés, pul- n E E e e fadtság, dugulás, aranyeres bántalmak és külön- 9 : * et 5 K 
böző emésztési zavarok ellen kitünő és biztos si- E zl 3 

a s3 ö : 1 z 4 a s Bőrkoptató készlet v kodjunk azonban utánzatoktól és ezimezzünk min- ss szerei feltünés nélkül használhatók; hofehérré teszik 
elési ; : 

s a a fakó sárga vagy barna arczol, a szeplőt, májfolt 
Feller V. Jenő gyogyszerésznek, Stubica, Gentrale 124., sz. = 

ő gyökeresen elmulasztjak. Teljes készlet 10 K. Prób 

den rendelést gondosan 

i (mitesszer), a pattanást (vimmerli), a bőrlikacsok 
(pórus), a tulságos izzadást, vörös kezet, vörös 0 rot, fagyási foltokat. Teljes készlet 10 K. próbakóé. 

kerrel használják a Feller. féle hashajtó Rebarbara- Elsapilulákat. 6 doboz- bérmentve 4 korona. Óva 

(Zágrábmegye) 
A készlet 5 K. 
e] 

s Bőrhámlasztó készlet EM y ; 
u elmulasztja a tág bőrpórusokat a benne ülő évtized 

Nyilttér 
ö mitesszerekkel együtt; eltünteti a pattanások nyoma 

E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget a szerkesztőség. 
a lencsefoltokat és a kisebb sebhelyeket (himlőhely M leszedi a legmakacsabb szeplőt és májfoltot, a lán vörös rózsapattanást és a kekes borvirágot is. A bű ! hámlasztás körülbelül egy heti szobafogsággal jár, me nagyon drasztikus. Teljes készlet 10 korona. Prób uzuz ezeleezezekenzez készlet 5 korona. 

aza elt Hajgyógyitó készlet . Ne z hajkorpa, hajhullás ellen s a hajnövés erősitésére. Telj a Gyulafehérvárt, Széchenyi-utcza 45. szám a készlet 10 kor. Próbakészlet 5 kor. 2 z .2 alatti három szobából, konyha, kamra, z 4 , yégyszertár átvétel. M padlás és pinczéből alló és egyéb azuk a Szőrvesztő készlet 
3 

padlás és pinczéből alló és egyéb szük- güérdem öspe ü séges mellékhelyiségekkel jól felszerelt há- a felesleges hajnövés (archajak) gyengitésére és palá 

eieztelettel fezett é eigyéden közönség 6. ü zastelek nagy kerttel szabad kézből örök M tolására. Teljes készlet 10 kor. Próbakészlet 5 kor. 

fudomására, fogy áfvettem a éelörvényszékkel szem- É áron eladó. rtel ezhetni Stefán Vilmos 
2 . . 7 . y ü la . ' Kez 

[/ 

ben févő SKifosevics (előb6 tagy, előodnár-)féle a tulajdonossal. Hajfestek. 
A bajfejlés nagy gondot ad, mert a hajfestékek közt k 

6 e váltó ű ó szertárt zez zol z z zez zokozozoz zezez vés az ártalmatlan és megbizhato. Dr. Jutassy főorv 
d 

unknak hosszu tapasztalatai alapján végre sikerült olya 

ne. . p b d e öreai Era fenei er oa feat emaet onai s oe aed Eeed öaat Beaat at hoad hajfestéket előteremtenie, mely ez idő szerint a legti 

s azf a nodenn kor igényei szerint berendezve a I 
4I el , i Hi 

; 
= a és magas jutalék mel- kéletesebb: tudniilik csak a hajat fogja, a fejbőrt nem 

közönség rendelkezésére focsá ix fizetés ; 
a u. é. közönség rendefkezéséne Bocsáfom. I lett alkalmazunk videki A a fehérnemüt nem piszkitja, természetes szint ad, mej - 

Gyufafefiérváe, 1911. feőruár 16. I ügynököket, sorsjegyek részletfizetésre való eladá- I nem fakul és szinekben nem játszik, rendkivül tartós, — 
. 

m sához. Havonként elérhető jövedelem 8300-600 I kezelés igen egyszerü, idegen segitséget nem igényel é 
őliszfefettef eértes OK. DKikfós, 3 I kor. Hectt Bankház Részvénytársaság, Budapest Ferencziek-tere 6. Iem a hajnak, sem a fejbőrnek nem árthat. Egy ada 

gyégyszerész. ii ia eiotpa e lee hajfesték ára kanzyálati utasitssal 1 
K.ées apható a következő szinárnyalatokban : arany t ya szőke, sötétszőke, világosbarna, gesztenyebarn ' 294 25 ; tekete m 

Z Ő 1ő 0 v a 1 Aki a megfelelő Készletet nem tudja megválasi 
2 / 

. 989 tani, annak személyesen vagy levélben dijmentesel szőlővesszők és finom érmelleéki borok í adunk telvitágositást. ő beszerzésére legmelegebben ajánljuk í A ) ; 

: 
ser logelegeliken . )r. jutassy-féle Készletek és hajfestékek kan) 

F 
1 a legjobb hirnévnek örvendő é - Cüne e ja ezőlőtalanat Rihardi hatók minden gyógyszertárban és drovériában. 

AKTERIUM- MENTES s Sándor fia szölőtelepét Bihardiószegen. hatók egyszértsbat és arol - ; 
m természetes ásványviz. ; , í FŐRAKTÁR.: 

s. : 4 , . g p 
: k 

ÜDIT-GYŐGYIT ÜDIT-GYÓGYIT 1 Képes árjegyzéket tanulságos tartalom ő : 
v és hólyagbatoknal d jidültne mal ingyen és bérmentve. Ezen ár- 

t 9 
al ű n vesenie lenczei ült hu- / jegyzéknek egyetlen házból sem szabad í tikai inté - 

m 1 lalnak ugy 0 és övényképződésnél, alégutak í hiányozni, mert sok mindenkit érdeklő 
m 

és a kiválaszt k hurutos bántal 1k 1 ; 
; 

na atn malni 1 dolgot tartalmaz. Tehát senki el ne é zonyult ] mulassza egy levelezőlapon kérni. Budapest, IV., Kossuth-Lajos-uteza 4. sz sz 

.. 29. . 
. . A 

. , 

E 
í 

örvosilag ajánlva. a Gyulafehérvári főlerakat: m Olcsó ár és pontos kiszolgálás. i Szétküldés utánvéttel. - Kérjük pontosan megjelólul 
IFJ. BAUMANN NANDOR CÉGNÉL. H 2 Több ezer elismerő levél. - Készlet 3 millió teljes vagy probazészlet kivántatik-e, különben teljes kész utta lt t a letet küldünk. 
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EGGER EMULSI0 
csak e védjegygyel valódi. 

l küldk 
a u öb 

Minden szülő adjon hideg időszakban gyer- akácz. a - 

mekeinek EGGER EMULSIÓT, mert ez erősiti z . a 
a gyermeket, előmozditja a csontképződést, fej- gledicsia, mm ár mzm 
leszti és táplálja. Hatásos ellenszere a köhö- a ujuő 
gésnek, gyomorrenyheségnek. Megbecsülhetetlen nemes gy yümölcsfa. mlj a0 

fogzás idején. Hirneves orvosok ajánlják, mert d ölő i, E e 0 

a legjobb csukamájolaj preparatum, nincs kel- vadonczés sz övesszörö e E - 
lemetlen szaga, jóizű, könnyen emészthető és m a r 
elejét veszi a különféle gyermekbetegségeknek. a 1e az 

Egy üveg ára 2 korona a gvógyszertárakban. , e elző 
lanok Postán 3 üveget bérmentve 6 koronáért a pénz z a Ad előzetes beküldése után vagy utánvéttel küld: - a a m 

alma „Nádor gyógyszertár Budapest, ..... - 
ezek VI., Váczi-körút 17. sz. e ö 

Gyulafehérvárt kapható: Viád Virgil! gyógyszertárában. [ é 
Tagyen ezmente e zin seleegsetnekettei Arany, ezüst, vas, bronz, E 8 a eő a 

jál REGISEGEKET 
Münie „M-i-i-t ?6: - Papa megengedte! Hisz valódi megbizatásból azonnal megvesz, h 8 u l a 

ACOBI-féle Antinicotin-cigarettahüvelyek fadobozban. . esetleg ertekel vagy utasitást ad. - z E s 
; 

G aal N 

t e Magyatéki árveréseken 
zpk "2 z részt vesz mint vevő. Arany, ezüst, ú * 

bórati 1 / brilliáns ékszereket, tárgyakat, tö- e ( 
cacsok hé 7 rött állapotban is bármilyen ösz- [ l y E16. = ( - szegre vásáro0-- e e a 

óbaké. z . ; ema DIETRICH GYULA NeE 
; ! ötvösmester Kolozsvárt. u" ap 

Vigyázzon! Csakis a JACOBI" jelzéssel valódi l e Sürgönyczim: DIETRICH ékszerész Kolozsvár. s 
kezőn - Minden fadoboz érdekes Röntgen-képeket tartalmaz., - kevélbeni megkeresésre azonnal válaszol. 

0 .. e 

et , Vegyetek azmae smzan i 
[ 

rlge de ne egyebet, mint e Alsó-Vártér-utca 1 
őleli , ( m 19. szám alatti ház a 
a. 1 

ez m E ai u azonnal eladó. e 
Prób rekedtség, nátha és nyálkásodás, e E : 

görcs és köhurut ellen Ertekezhetni helyszinen. 

Kaiset-féle z. .... i 
Telj m am a 

a Három 

mellkaramellát k.6. MKiadó, esetleg eladó m - 
, 500( közjegyzőileg hitele- m mi 

sitett bizonyvitvány, há t l K mi m 

kozl orvosok és magánosok által tanuskodik x az as É i 

a biztos eredményről. m 

Egy csomag 20 és 40 fill. Doboz 60 filler. M Gyulafehérvárt, Belhlen Gábor-utcza 27. M 
közt k a..r ... Mszám alatti, - több lakosztalyból álló i 
főorv Kapható Kinnich Tivadar és Vlád Virgil Mi házastelek, szép Kerttel Kiado, esetleg Mi 

It olya gyógyszertárakban Gyulafehérvár. üörök áron eladó. érfekezhetni 
legtő . 
suztuzuta mumumuzaa amusauuei a M BORBÁS KÁROLY tulajdonossal. M 
tok l 
nyel é s mzmeg z n 

y ad! HA ÖN 
ssal 1 A 
Aran egy gazdaságos 
barn üzembiztos 

kiváló munkateljesitményü 

Van szerencsem a t. vevőközönsé- 

get értesiteni, hogy a helybeli Piacon, 

lálas Hunyadi-tér Walterné-féle ház- 

mtest ban egy jól berendezett 

bőr, talo, cipészkellék 
üzletet nyitottam, hol mindennemü ezen 

szakmába vágó cikkeket, bel- és kül- 
földi árukat raktáron tartok. Főtörek- 

vésem t. vevőimet mindig a legmesz- 
szibbmenő jutányos árak mellett pon- 

tosan kiszolgálni. A nagyérdemü közön- 

ség szives pártfogását kerve tiszteleltel 

sai Motoros cséplőkészletet előnyös árban, a 
kedvező fizetési módokkal, teljes szavatosság- 
gal beszerezni óhajt, úgy forduljon megkereséssel 

1e] szücs öDÖN 
Budapest, VI., Nagymező-utca 66. 

. sz szám alatti mezőgazdasági és ipari gépkereskedelmi 
lől vállalathoz, mely cég felszólitásra árjegyzéket és 

előln költségvetést diimentesen küld meg. 
kész 

VUoda János. 



Gyulafehérvári Hirlap 

1eg gmegbizha- 

A tudomá ny 
Amaiállása sze- 

rint bebizo- 
nyithatólag /4 
legjobblétező 

Követelje azonban, 
OLLÁt 
Kórona-- A 
jegyzeket és 

hogy, szállitója önnek csakis 
adjon. - Ára tuczatonként 4, 6, 8 
z elarusitó helyek kimut: utását, ár 
eredeti propaganda reklámot ingyen 

küld az 

„OLLA" gummiközpont 
Wien, II./120. Praterstrasse 57. 

Eredeti mintagyüjtemények 12 darab 5 korona. 
Kapható Gyulafehérváron: Vlád Virgil, Kimnich Tivadar és Bodnár Antal gyógyszertárakban. 

többn ak van 
ajánlva. Kap- 
ható minden 

" gyógytárba, 
jobb drogu- 
riában stb. 
Két évi 
jótálás 

................... 

ee e 

Kökögés, vekedtség 
és elnyálkásodás ellen 
gyors és biztos hatásuak 

Egyermellpasztitlái 

ÓH JAJ! 

Próbadoboz 50 fillé 

Fő- és szétküldési raktár: 
Megfojt ez az 

átkozott köhögés ! 

az élvágyat nem rontják és kitünő izüek, 

Doboza és 2 korona. 

NÁDOR gyónyszertár Budapest 

. 

Egyet mellgasztitlája 

VI, Váczi-körut 17. sz. őSakhamar meggyógyitott! 

KAPHATÓ GYULAFEHÉRVÁRT: Vértes Miklós, Kinich 
Tivadar, Vlád Virgil gyógyszertárakban. 

NAGYENYEDEN: 
J. örökösei 

U. Kovács József, Novák István, Oberth 
gyógyszerti ár nkban. 

Vasárnap febm r ár 

AVALODI 
AUCSUKSARO 

Brünn- Königsfeldi 
a Monarchia legelőkelőbb gyára! 

tesek, czukrászok, szállodák 
kórházak, serfőzők stb. Pészére., 

i s vöv 

tyttt atyytytt ts 

kalmát és Enyel 
mótor és gépgyár 

raktár és iroda : BUDAPEST v vE ö oza 19. 
teg utcza 19. 

V. Lipót-körut 22. 

Világhirü! Eredeti! „Benz 

Szivógázmotor tefep. - A jeleakos legolcsóbb üzeme. "Benz nyersolajmótor. 

Elismert legjobb gyártmány. --- 

Ajánlja benzin-lokomobilos cséplőkészleteit, melyek 
latos egyszerü szerkezetüek. 

bámn- 

- Kiültségvetés 
és ingyen és béreerf 

.... 
yt tazótu tett1 fdááeéz 

1 

z 

; rendezések. 
dá8 

lehs gszengté gözenek, iatertn és enl a9 épészei orndaznsak, e Költségek, ratánl és 

Teljes cséplőgarni- 
turák és malombe- 

Gépgyár Motorosztálya 
Egyedárusitó: ABELES EMIL Budapest, V., Váczi- út 14. 

É V Á R és Benzin Alacsony és magasnyomásu Nyersolaj 1-600 e l R kecc SZIVATTYUK 
Hü őte lep e k Diesel óerőig. gőz-, transmissió-, villany- vagy 

Locomobil ... motorüzemre pérmely vizellétási 1 a hen- zan és ipari czélraaazaz$z$ 

Fürész.és famunkáló gépek 
fürésztelepek, asztalos- műbelye k 
teljes berendezése. z 

mérnöklátogatással dijmenlesen sl) 

Eladó ház Marosportuson. 
Marosportuson, az országút mentén 
ipartelep berendezésére is alkalmas 
nagyterjedelmű házastelek, melyhez 
szép kert is tartozik, örök áron eladó. 

Ugyanitt azonnal berbeadó három szoba, 
konyha, pincze, padlás, szin, magtár és 

kerthasználat gyümölcsfákkal. 

Érdeklödők forduljanak : 

ZSIGMOND RICHÁRD algyógyi birtokoshoz. 

Gyalatekérváni, a örvenyszéli ha- 
lotával szemben levő öi utcal szo- 
bából, nadlás, Konyha, Kamara és 
piucéből álló latás Kiadó. Mözelebbi 

cim megtudható e lap kiadóhivatalában. 

eeeeseeeesse... 
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k Védjegy: „Horgony e 

A Liniment Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótléka 
egy régjónak bizonyult háziszer, mely már sok év óta leg- 
jobb bedörzsölésnek bizonyult köszvénynel, osúznál és 

meghüléseknél. nnnnnnnennnni nenn nnnn nne 

Figyelmeztetés. Silá ány hamisítványok miatt bevásár- 
láskor óvatosak legyünk és csak olyan eredeti üveget 
fogadjunk el, mely a „Horgony" védjegygyel é és a Richter 
cégjegyzéssel ellátott dobozba van csomagolya. Ára üve- 

4 

2
 

gekben K-.80, K 1.40 és K2.- és úgyszólván minden 
gyógyszertárban kapható. ) 

Főraktár: Török József gyógyszerésznél, Budapest. 
0 Richter gyógyszertára az „Arany oroszlánhoz", 

Prágában, Elisabethstrasse 5 neu. 

KÉSÉTÉSÉSÉSÉÉSÉsÉsÉ i 

Kitünő minőségü és jegmagasabb szilárdságu Portland Cementet ajánl olcsó áron a 

1 
Itt helyben kapható id. Misselbacher J. B. czégnél. 

zzzretestrsresrtesesesesekesésékésékesekesrleseséséese 

Ey 0KOS tej 
elsajátitja azon vivmányokat, melyakkel a fálj- 
szerkémia a házlasszonyt megajándékozta 

Dr. Cetker sütőpora a 12 f. élesztő pótlásául szolgál, mellyel kuglófokat, linzi ás más egyéb tortákat, valamint mindennemü süteményeket és tésztákat lazábakká, nagyobbakká, jobb izüvé és könnyebben emészthetővé tesz. 
. Oetker pudingpora a iz f. tejjel főzve, gyer- mekeknek és felnötteknek csontot képző, nagy- szerü és olcsó utóeledelt nyujt. 
. Oetker vanillinczukra a i2 f csokoládé, tea, puding, tej, mártás és créme vanillizására szolgál és teljesen pótolja a drága vanillia.csövet. Egy csomag tartalma 2-3 jó vanillia-csönek felel meg. 

Kimeritő használati utasítás minden esomagon, Kapható min- den élelmiszet üzlethen, valamint drogériában. vinyeki lagyen, 

z.z..........? 
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